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ACUERDO ESPECIFICO PARA EL INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES Y PERSONAL
ACADEMICO, CELEBRADO POR LA UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA, MEXICO, EN LO
SUCESIVO DENOMINADA LA “UDEG”, REPRESENTADA POR SU RECTOR GENERAL, DR.
RICARDO VILLANUEVA LOMELI, ASISTIDO POR EL SECRETARIO GENERAL, MTRO.
GUILLERMO ARTURO GOMEZ MATA, Y LA FACULTAD DE NEGOCIOS Y ECONOMIA DE LA
GEORG-AUGUST-UNIVERSITAT GOTTINGEN / GEORG-AUGUST-UNIVERSITAT GOTTINGEN
«STIFTUNG OFFENTLICHEN RECHTS, ALEMANIA, EN LO SUCESIVO DENOMINADA “UGOE”,
REPRESENTADA POR SU PRESIDENTE, PROF. DR. METIN TOLAN; SEGUN LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

Las dos universidades han firmado un Convenio Especifico para el Intercambio de Estudiantes
y Personal Académico el 12 de febrero de 2015, que establece las condiciones para el intercambio
de estudiantes y el personal entre las instituciones socias, el cual fue prorrogado hasta el 13 de
marzo de 2023, mediante una adenda firmada el 14 de marzo de 2018.

En virtud del resultado de las excelentes colaboraciones entre ambas instituciones, la renovacién
del Convenio Especifico para el Intercambio de Estudiantes y Personal Académico se acuerda
en los términos del presente instrumento legal.

DECLARACIONES

DECLARA “UGOE”:

I

I1.

Prof. Dr. Metin Tolan, como Presidente, que actiia como representante legal de Georg-
August-Universitat Gottingen, estd autorizado para firmar el convenio en nombre de la
Universidad.

Que el domicilio legal es el inmueble ubicado en Wilhelmsplatz 1, 37073 Gottingen, Germany.

DECLARA "UDEG":

1.

II.

Que es un Organismo Publico, descentralizado del Gobierno del Estado de Jalisco; es una
entidad juridica con plena autonomia y derechos de propiedad, ajustandose a lo dispuesto por
el articulo 1 de su Ley Orgénica, publicada por el ejecutivo Local, el dia 15 de enero de,
1994, en ejecucién del decreto niimero 15319 del Honorable Congreso del Estado de Jalisco.

Que sus fines declarados son formar y actualizar técnicos, bachilleres, técnicos profesionales,
profesionistas, licenciados y deméas recursos humanos que requiera el desarrollo
socioeconoémico del Estado; organizar, realizar, fomentar y difundir la investigacién cientifica,
tecnolégica y humanistica, sostener, conservar, acrecentar y difundir la conciencia cultural,
y coadyuvar con las autoridades educativas competentes en la orientacién y promocién de la
educacién media superior y superior, asi como con el desarrollo de la ciencia y la tecnologia,
todo ello de conformidad con el articulo 5 de su Ley Organica.
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III.  Que es atribucién de la Universidad de Guadalajara, conforme al articulo 6, fraccién III de
su Ley Organica, realizar programas de docencia, investigacién y difusién de la cultura, de

acuerdo con los principios y orientaciones previstos en el articulo 3° de la Constitucién

Federal.
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IV.  Que el Rector General es la maxima autoridad ejecutiva de la Universidad, representante
legal de la misma, de conformidad con el articulo 32 de la Ley Orgénica de la Universidad.

.. V. Que el Secretario General, es el responsable de certificar los actos y hechos en los términos

del articulo 40 de la Ley Orgéanica de la Universidad.

VI.  Que designa como responsable para la ejecucién de este convenio al titular de la Coordinacién
de Internacionalizacién, o persona en quien delegue funciones.

VII. Que sefala como domicilio legal, el inmueble ubicado en la Avenida Juarez nimero 976, C.P.
44100 en Guadalajara, Jalisco.

CLAUSULAS

PRIMERA. El presente acuerdo tiene por objeto establecer las bases para un programa de Intercambio
de estudiantes de licenciatura, posgrado y personal académico, en sus modalidades presencial y/o
virtual.

Intercambio de estudiantes de grado y posgrado

SEGUNDA. Cada parte seleccionara y nombrara a los estudiantes que participaran en este programa
de intercambio, de acuerdo con los procedimientos y requisitos establecidos por la universidad
receptora. La admisiéon de estudiantes de Intercambio queda a discrecién de la Universidad de
receptora.

TERCERA. El intercambio de estudiantes en el marco de este programa se realizara de acuerdo con el
calendario académico de la Universidad receptora, y podra tener una duracién de un semestre o de un
afio académico completo o, cuando el programa académico lo requiera, de menor duracién, previo
acuerdo entre ambas universidades.

CUARTA. Los estudiantes seleccionados para este programa de intercambio podran seleccionar y
cursar asignaturas en la universidad receptora, siempre que éstas correspondan al mismo nivel y/o

"'sean equivalentes a las ofrecidas por su universidad de origen.

QUINTA. La Universidad de origen presentara a la Universidad receptora, a efectos de admisién, los
documentos certificados requeridos de los estudiantes seleccionados en el plazo fijado por la universidad
receptora.

SEXTA. Los estudiantes que participen en este programa de intercambio pagardn las tasas de

inscripcién y matricula en su universidad de origen. Sujeto al cumplimiento de la legislacién aplicable
en materia de ensefianza superior, la universidad destino no les cobrara por estos conceptos. UDEG
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reconoce que, en el caso de la UGOE, la obligacién de los estudiantes de pagar las tasas administrativas
y otras tasas publicas adeudadas en la UGOE, no se ve afectada.

.
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SEPTIMA. Ambas Instituciones acuerdan intercambiar, bajo los términos de este Acuerdo, hasta
cuatro estudiantes por semestre académico. Por regla general, las instituciones haran todo lo posible
para garantizar un Intercambio equilibrado por afio. Cualquier disparidad en el ntimero de estudiantes
se ajustara a mas tardar el afio siguiente.

 OCTAVA. Al final del periodo de exdmenes finales y del curso académico, la universidad receptora
enviard a la universidad de origen un certificado oficial de las calificaciones obtenidas por cada
estudiante de intercambio. La conversién de los expedientes académicos se realizara de acuerdo con la
normativa y los criterios de la institucién de origen. Si asi se solicita, la universidad receptora facilitara
descripciones de los cursos y curriculos de los profesores que impartieron los cursos a los que asistieron
los estudiantes de intercambio, asi como informacién sobre el sistema de calificacién y evaluacién
utilizado.

NOVENA. Los estudiantes seleccionados para el intercambio tendran los mismos derechos y
responsabilidades académicos y administrativos aplicados por la universidad receptora a sus propios
estudiantes, de conformidad con la legislacién aplicable en materia de ensefianza superior y la
normativa universitaria en su versién modificada. Los estudiantes de intercambio deberén cumplir los
reglamentos y leyes de la Universidad receptora, y seran considerados responsables en caso de

wincumplimiento de este apartado; en tal caso, se informara a su universidad de origen. Los estudiantes
de intercambio no podran optar a un titulo otorgado por la universidad de destino como parte del
intercambio.

DECIMA. Ambas instituciones aceptan que es responsabilidad de los estudiantes de intercambio
realizar los tramites de inmigracién para obtener las visas adecuadas en su pais de origen.

DECIMA PRIMERA. Los estudiantes de intercambio serin responsables por todos los gastos
adicionales en este programa de intercambio, incluyendo, pero no limitado a, transporte, alojamiento,
comidas y una cobertura de seguro suficiente, en particular un seguro médico y un seguro de
responsabilidad civil.

DECIMA SEGUNDA. Cada una de las instituciones objeto de este convenio brindara servicios de
asesoria y asesoramiento académico a los estudiantes de intercambio durante su estadia en sus
“respectivas universidades.

Intercambio de Personal Académico

DECIMA TERCERA. Ambas instituciones acuerdan revisar anualmente el ntimero de académicos
enviados y recibidos.

DECIMA CUARTA. Las universidades segin sus capacidades pueden ayudar al personal de
Intercambio académico a obtener recursos para cubrir sus gatos de transporte, alojamiento,
alimentacién y seguro médico internacional.
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La universidad de origen es responsable de pagar el salario del personal académico.
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DECIMA QUINTA. El personal académico que participe bajo este Acuerdo realizaré las gestiones
necesarias de acuerdo a la normativa vigente de su institucién de origen, para recibir autorizacién
para abandonar sus actividades académicas por el periodo de su estancia académica en la
universidad de destino.

+DECIMA SEXTA. Los académicos participantes en el programa de intercambio seran responsables
de todos los gastos adicionales, como transporte, alojamiento, alimentacién y seguro médico
internacional.

DECIMA SEPTIMA. Ambas partes aceptan que el personal académico que participe en el
intercambio mantendra su relacién laboral con su universidad de origen.

DECIMA OCTAVA. La universidad receptora entregara al personal académico visitante una carta
oficial indicando las actividades realizadas en la universidad receptora una vez concluida la estancia.

Disposiciones comunes

DE,CIN[A NOVENA. No estan incluidos en este Acuerdo los programas de extensién académica de la
. UDG ofrecidos por sus empresas universitarias, el Colegio de Espafiol y Cultura Mexicana y el Sistema
Corporativo PROULEX - COMLEX.

VIGESIMA. Las partes acuerdan considerar como confidencial toda informacién relacionada con las
actividades de la "UDEG" a la que “UGOE” tenga acceso, y viceversa, como consecuencia de este
acuerdo y que no tenga caracter publico, siempre que dicha informacién esté marcada explicitamente
por escrito como “confidencial”.

Los socios acuerdan garantizar que el almacenamiento, procesamiento y uso de los datos personales
intercambiados en el contexto del acuerdo se ejecutaran de acuerdo con el Reglamento General Europeo
de Proteccién de Datos (UE) 2016/679 (GDPR), en particular con los principios establecidos en el art. 5
del RGPD, y demés legislacién y normativa aplicable en materia de proteccién de datos.

Esto significa en particular que s6lo se intercambiaran y procesaran datos personales relevantes para
los fines de este acuerdo. Cada socio toma el cuidado adecuado de que los datos personales se traten con
“confidencialidad, se almacenen de forma segura y solo durante el periodo de tiempo requerido.

VIGESIMA PRIMERA. Este Acuerdo entrard en vigor a partir de su firma conjunta y tendri una
vigencia de cinco afnos. En caso de que se firme por separado, su fecha de vigencia se ajustara a la de
esta Gltima firma. Este Acuerdo puede renovarse, ampliarse y/o modificarse si ambas partes aceptan
dichos cambios y lo hacen por escrito al menos 6 meses antes de su fecha de vencimiento. Si hubiera
algln estudiante en estado de intercambio activo en caso de terminacién, las Partes se aseguraran
de que los respectivos estudiantes y el personal puedan completar su programa de acuerdo con las
disposiciones de este Acuerdo.
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VIGESIMA SEGUNDA. Las Partes manifiestan que la suscripcién del presente acuerdo y los
compromisos contenidos en el mismo, se realizan de buena fe y, por lo tanto, emprenderan todas las
acciones necesarias para su adecuada ejecucién; cualquier discrepancia en la interpretacioén del acuerdo
se resolvera de comtn acuerdo.

Habiendo leido el presente documento, siendo ambas instituciones conscientes del contenido v
alcance de cada cldusula y afirmando que no existe engarfio, reticencia o cualquier otro motivo que
pueda corromper su aprobacién, ambas instituciones firman por triplicado, en inglés y espanol,
versiones con el mismo contenido y validez.
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PRESIDENT

/ o

0 GOMEZ MATA PROF. DR. MATTHIAS SCHUMANN
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MTRA. VALERIA VIRIDIANA PADILLA NAVARRO
COORDINADORA DE INTERNACIONALIZACION
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